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NIZELI (127) cn

-z- (118), -z- (9) [w tym rkp. (5)].

e jasne.

St stp notuje, Cn s.v. niz, Linde XVIII w. s.v. niz.

1. Uwydatnia stosunek poréwnawczy o réznym stopniu nasilenia okreslen cech, stanow i czynnosci:
od, od tego jak (57) :

a. Miedzy czesciami zdania lub oznajmieniami (bez formy osobowej czasownika), zawsze po stopniu
wyzszym przymiotnika lub przystowka; quam PolAnt, Vulg, Cn [w tym po: lepiej (a. lepszy) (9), wigcej
(a. wigtszy) (9), mniejszy (2)] (37) : abysCie [obie dary panfkie wiecyi [/] wazyli nizeli ida MurzHist
R4v; Zalz niewiet(za rzecz zywot nizeli [trawa? i ciato nilzli odzZienié [nonne anima plus est esca
(marg) quam esca (—) et corpus indumento? (marg) plus quam vestimentum (—)]? MurzNT Matth 6/25,
Luc 7/28; GliczKsigz G2v; GrzegRozn K2v, L3, L3v; KwiatKsigz Fv, M4v, N2v, N3v; LeovPrzep
C3v, F4; daleko ielt lepiey Siedzie¢ w wiezieniu/ nizeli by¢ w wiekuiltych mekach [/] Piekielnych
KuczbKat 334; Prosze mu y kroleltwa/ poniewaz on [tar(zy brat moy nizeli ia [frater meus magnus
(marg) maior (=) prae me (marg) est ()] BudBib 3.Reg 2/22; Lieplza ielt powiada Eclelialtic Smieré
a niz gorlky zywot y odpoczynienie wieczne: nizely choroba dtuga. BiatKaz C; Oczko 17v; CzechEp
14, 66; ReszHoz 133; powiada/ iz ielt leplzy y zacnieylzy osiet/ nizeli pijanica kazdy WerGosc 214;
OrzJan 20, 38, 41; Szczesliwlza ielt rzecz dawaé/ nizeli bra¢ [Beatius est magis dare quam accipere].
WujNT Act 20/35, 1.Cor 7/9, s. 63, 143; PowodPr 21, 82.

Przystowia: daleko prziltoinieylza rzecz yelt/ milcze¢ nizeli mowi¢. KwiatKsigz C3.

pomniac na one [tarodawna Pollka przypowies¢. Leplzy chleb s [ola z dobra wola/ Nizeli Marcypan
za niewola. KwiatOpis A2v.

bedzie leplzy Wigilancyulz pies zywy/ nizeli on lew zmarty? LatHar 330.

Wyrazenie: »wigcej przenikajacy, przerazliwszy nizeli miecz« (1:1): GrzegRozn J3v; Boé zywe ielt
(fowo Boze y [kuteczne/ y przerazliw(ze nizeli wizelaki miecz po obu [tron oltry [penetrabilior omni
gladio ancipiti] WujNT Hebr 4/12.

a. Przy zaprzeczonym stopniu wyzszym przymiotnika lub przystowka uwydatnia stosunek
tgczno-porownawczy: jak (2) : boie [ie zeby czalem nieprzyiaciel tak przewazny/ nie lepiey wiedzial
co [ie znami dzieie/ nizeli my fami. PowodPr 73; Ten handel malo leplzy ielt nizeli owo Sacrilegium,
abo kupno Iudalzowo. KlonWor 15.

b. Miedzy zdaniami, druga porownywana tres¢ wprowadzana przez ,nizeli” podana jest w osobnym
zdania, zawsze nawigzujgcym do stopnia wyzszego w zdaniu gléwnym: od tego jak(i); quam PolAnt
[w tym do: wigcej (a. wigtszy) (6), barziej (2), lepiej (2)] (12) : ktore [prawy z [amych rzeczy daleko
lepiey moga by¢ poznane/ nizeli by mogtly by¢ zmowy wyrozumiane KwiatKsigz O4v; SarnStat C4v;
KuczbKat 395; WujJud 77, lepiey (ieft) abym ig dat tobie nizeli bym ia dal mezowi infzemu [Bonum
dare me eam tibi prae dare me eam (marg) Melius est ut dem tibi, quam dem eam (—) viro alteri] BudBib
Gen 29/19; SkarZyw 189, 284; OrzJan 38 [2 r.]; LatHar 372 marg; prowadzili rozliczne (we bledy [...]
twierdzac/ iz krzelt nie gladzi grzechow: y nie czyni cztowieka ani czyltlzym/ ani [prawiedliw(zym/
nizeli byl pierwey WujNT 13; SiebRozmysl H4v.
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A. Czlon (lub cztony) poréwnania stanowiq okreslenia czasu (5) :

a. Wystepuje po lub przed okolicznikiem czasu takze majgcym charakter oznajmienia (2) : zaktorich
[wojewodéw] Panowania gorzei nizeli zapierwl(zich belo PaprUp A4.

Polgczenie: »przed tym nizeli« (1): Wzyall thelz tham v Zuchow(kiey kolchki byali krolikowe przed
thym nyzeli lyethnyk LibMal 1547/127v.

b. Wprowadza zdanie podrzedne czasowo-porownawcze, takze z odcieniem potencjalno-warunkowym
(2) : abys zle o mitosierdziu Bozym trzymaiac a wnim watpiac/ w éiglzlzy grzech nie wpadl/ nizeliby
brata rodzonego zabit. SkarZyw 168; Orzjan 135.

c. Wprowadza zdanie podrzedne czasowo-poréwnawcze z odcieniem przeciwstawienia (1) :
Rychleyby oko rofpuftne poltrzedz [ie moglo w nieprzyltoynos¢i/ ktora na bruku pierwey
przepatruie/ y od niey [ie pohdmowac: nizeli gdy takie poftrachy w polu daleko [(toia. PowodPr 80.

B. Czlon (cztony) poréwnania stanowiq okreslenia miary (3) :

a. Wprowadza okolicznik miary, wyjasniajgcy liczbowo wielkos¢ sygnalizowang stopniem wyzszym;
quam Cn (2) : zowa ten klalztor Conuertitarum: & bywa w nim wiecey nizeli [to ofob ReszHoz 130,
119.

B. Wystepuje miedzy okolicznikami miary, z odcieniem przeciwstawienia (1) : w koséiele wole piec
(tow wedlug wyrozumienia mego powiedzie¢ abych y drugie nauczyl: nizeli dziesiec tysSiecy [fow
obcym iezykiem [volo quinque verba sensu meo loqui, ut et alios instruam, quam decem milia verborum
in lingual. WujNT 1.Cor 14/19.

2. Uwydatnia stosunek przeciwstawny: a nie (jak) (54) :

a. Miedzy czesciami zdania, takze majgcymi charakter oznajmien (bez formy osobowej czasownika)
(30) :

a. Wystepuje przy stopniu wyzszym przymiotnika lub przystowka [w tym przy: wigcej (12), raczej
(a. radniej) (3), lepiej (2)] (21) : MurzNT 76; GliczKsigz M2; Y owlzem by [woiey Sofiftyki (trzegli/
lepieyby mulieli Boga zwac¢/ vnitas abo lednos¢ nizeli Troyca GrzegRozn L4, J3v, L3v; lepiey by im
ARyltotelela [...] [fuchaé¢: nizeli nie vmieietnych y vpornych ludzi glupiego mnimania. LeovPrzep
a2v, b; Wiecey ma patrzy¢ christianin na (wa powinnos$¢, nizeli na cudza ztos¢. CzechEp 88 marg, 67,
NiemObr 142; PaprUp G4v; ActReg 1, 126; kt6z takowi ielt/ ktoryby to walzé przymiérze radniéy
przymiérzem nazwac mial/ nizeli pokryta obtuda Orzfan 113, 13, 40, 42; Ewangelia [apostotowie]
pifali raczey na [ercach/ nizeli na ksiegach. WujNT Xxxxx2; PowodPr 6, 50; KlonWor 23.

B. Wystepuje po in(sz)y”, ,inaczej”, ,zingd” wprowadzajgc wyjasnienie sygnalizowanej przez nie
odmiennosci (4) : ze daleko w inym zmy(le nizeli oni vzywal tych [fow zawzdy Kolciol Bozy SarnUzn
Bv; KuczbKat 105; OrzJan 72.

1) Wprowadza wyjasnienie odmiennosci zlokalizowanej w czasie (1) : A gdy infzégo dnia nizeli we
Wtorek trafi (ie dzien S. Bartlomieia SarnStat 727.

v. Wystepuje po ,wole¢” [w tym po: wolec¢ radniej (1)] (5) : WerKaz 305; OrzJan 86, 107; ze wolal
ono dziei¢ przyladzi¢ milosiernéy matce, nizeli onéy okrutnicy, co méwita, ani mnie ani tobie.
SarnStat 1262, 1306.
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b. Miedzy zdaniami (4) : z kogo Bog wigcey kontent/ ieSli nie z tego/ kto nie znaiac go/ ani mu
wiary obowiezuiac/ nabozenltwa [wego cho¢ ztego we wlzem przeltrzega az do vmoru: nizeli ten/
kto Boga poznawlzy/ y wiare [wa mu w iednos$¢i poprzysiaglzy/ zasi¢ ia odmienia/ tamie PowodPr 15.

a. Nawigzuje do ,in(ak)szy” w zdaniu gléwnym, wprowadzajgc wyjasnienie sygnalizowanej przez nie
odmiennosci; atque, quam Cn (3) : GrzegRoézn J4v; gdy widzial ich niepollufzenltwo/ 4 indk(ze my(li/
nizeli pultelnikom y (tugom Bozym przyltoi/ polzedt od nich SkarZyw 167; LatHar 250.

A. Wprowadza sktadnik przeciwstawienia uwydatniajgc kontrast z tym, co by¢ (nie) powinno: zamiast
(20) -

a. Miedzy czesciami zdania, takze majgcymi charakter oznajmien (bez formy osobowej czasownika)
9):

Polgczenie: »pirwej ... nizeli« (1): Oddal od Siebie niezmierny 4 niebaczny [mutek Iudalzow/ abys
fi¢ zniego pirwey do powroza/ nizeli do mitosierdzia Bozego nievciekt. SkarZyw 168.

a. Wystepuje po stopniu wyzszym przystéwka (2) : A czemu rozumu w obaleniu Bogow [wych
lepiey nie nafladuia/ nizeli ku (thanowieniu ich? GrzegRézn K2v.

Przystowie: Lepycyci by¢ dobrem chlopem nizeli ztem/ yako Polacy mowya/ popem. GliczKsigz
06.

B. Wystepuje po stopniu rownym przystowka (1) : kthorym mito yelt milolnice mye¢/ & s nimi w
[wey woli y w plocye myelzkac/ nizeli fwa wlalna oddana z Boga a ludzi dzyerze¢ GliczKsigz B7.

v. Wystepuje po ,,wole¢” [w tym po: radniej wole¢ (1)] (5) : MurzHist O; Madry tedy pan [...] w
(ludze godnem 4 w vczonem czlowyeku woli [ie kocha¢ nizeli pfow glafka¢/ mulkacé/ a koni tuczy¢.
GliczKsigz N6v; WerGosc 211; OrzJan 137; KTo (ie nauczy lewa reka robic [...] woli ia dokonca robic
poki zyw/ nizeli prawa [ie przyuczy¢ znowu SarnStat 550.

b. Migdzy zdaniami: zamiast (aby) (11) : ze rodzicy prze zuchwalltwo dzyeci [wych/ przychodza
ku wyelkim (zkodam/ frafunkam y zamutkam/ tak iz drugi [yn od oyca to vilylly/ boday [ie byl
nigdy nie vrodzit/ nizelim ya kyedy cyebye tak vznal. GliczKsigz F7v; GrzegRozn E2v.

a. Nawigzuje do stopnia wyzszego przystéwka wystepujgcego w zdaniu gtownym [w tym do: lepiej (4),
radniej (1)] (6) : Lepyey¢i go da¢ do [zkoly nizeliby myal po polach/ vlicach/ baki (trzela¢ GliczKsigz
K2v, P3v, P4; Pozyteczniey ieft iemu/ gdyby Zarna osle wlozono na [zyie iego/ y wrzuconoby do
morza/ nizeliby obrazil iednego z matych tych [Expedit (marg) Utilius est (—) illi, si mola asinaria
circumponatur circa collum eius et proiiciatur in mare, quam ut scandalizet unum parvorum istorum].
BudNT Luc 17/2; PowodPr 57.

Polgczenie: »iz ... nizeli« (1): Lepycy iz (ie doltanye z dobrego nauczycyela do zywota wiecznego/
nizeliby tu na tem [wyecye napiwl(ly (ie od([czepyen(twa albo bledu za inllemi Heretykami is¢ myat
GliczKsigz L5v.

B. Nawigzuje do stopnia rownego przystéwka wystepujgcego w zdaniu gtownym (1) : Ieflli Wiec reka
twoia abo noga twoia gorlzycié [/] odetni ia a zarzu¢ od Siebie dobrzeé (marg) lepiéi (...) télz tobie
chromem abo viomnem wnié¢ ku zywotowi/ nizeliby dwie rece abo nodze maiac miat by¢é vrzuczon
wogien wieczny [pulchrum (marg) bonum (—) tibi est ingredi ad vitam claudum vel mancum, quam

duas manus vel duos pedes habentem, iaci in ignem aeternum| MurzNT Matth 18/8.
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v. Nawigzuje do ,,wolec” podanego w zdaniu gtéwnym (2) : Woli to mye y tego nabywaé czegoby
mile 4 rolkollnye vzyl/ nizeli czegoby s poc¢iwolcya a w myerze vzyl. GliczKsigz F; OrzJan 95.

3. Uwydatnia stosunek czasowy (16) :

A. Wprowadza zdanie podrzedne czasowe, okreslajgce czynnos¢ pozniejszq, nastepczqg w stosunku
do zawartej w zdaniu gléwnym: nim [w tym: w antepozycji (1), w interpozycji (6), w postpozycji (8)]
(15) : KuczbKat 90, 135; wlpomnial Piotr [fowo Panlkie/ idko mowil (iemu) iz nizeli kur zapoie/
zaprzylz (ie mnie trzy kro¢ [Quia prius gallum cantare (marg) quam gallus cantet (=) negabis me ter].
BudNT Luc 22/61.

Polgczenia: »drzewiej (...) nizeli« (3): iz walza krd: M. [...] [tara¢ fie pilnie malz/ idkoby$ Niemce
drzewiéy pogodzil/ nizeli Turek tu przyiedzie Orzfan 133, 93, 132.

»naprzod (...) nizeli« (2): GrzegRozn B3v; kazdi naprzdéd poyrzy iesli nie v niego gore/ nizeli fie
pyta gdzie (i¢ zagorzato. PowodPr 80.

»pi(e)rwej (...) nizeli« (4): GliczKsigz 14v; HistRzym 83; kto Rzymian widry nduczyt pierwey nifzli
Pawel S. do nich pifal/ y pierwey nizeli do Rzymu przyiechal Skarfedn 86; OrzJan 10.

»przed tym nizeli« (3): LibMal 1546/116v; vwielb mie ty oicze v famego Siebie/ ta chfala ktoram
mial v ciebie przedtym nizeli $wiat byl [ante (marg) prius quam (—) mundum (marg) mundus fieret
(=) MurzNT Ioann 17/5; GliczKsigz G5v.

B. Czynnosc okreslona w zdaniu podrzednym, wprowadzanym przez ,nizeli”, wyznacza kres trwania
tej, o ktorej mowa w zdaniu glownym: do momentu az (1) : Dobrze vmrze¢/ to zawzdy na bacznoséi
miala/ Nizeli ig zdretwiala $mieré nam oderwata. WisznTr 15.
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